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Sunday June 27, 2021  

Thirteenth Sunday in Ordinary Time 

PARROQUIA DE SAN IGNACIO 
Domingo 27 de Junio, 2021   

Domingo Trece en Tiempo Ordinario 



Save the Date!! 
 

Come and Join us for the  
final Mass at St. Ignatius Parish 
  

on July 31st at 4pm.  
 

If you aren’t able to attend that day we 
will have three other masses that you 
can possibly attend. 
 
Sunday, July 11, 9:00am Mass 
followed by breakfast social and 
open house of school and rectory 
 
Saturday, July 17, 6:00pm  
Bilingual Mass followed by food 
and open house of school and rec-
tory 
 
Sunday, July 25, 9:00am Mass 
followed by breakfast social and 
open house of school and rectory 
 
Help us to celebrate the wonderful 
memories our community has created! 

¡Reserve la Fecha! 
 

Venga y participa de la Misa final 
en la Parroquia de San Ignacio 
  

el 31 de Julio a las 4pm.  
 

Si no puede venir ese día, tendremos 
otras tres misas donde puede venir a 
participar. 
 
Domingo 11 de Julio, Misa de 
9:00am seguido de una café de convi-
vencia y tour de la escuela y la rectoría 
 
Sábado 17 de Julio, Misa Bi-
lingüe a las 6:00pm seguido de comi-
da y tour de la escuela y la rectoría 
 
Domingo, 25 de Julio, Misa de 
9:00am seguido de una café de convi-
vencia y tour de la escuela y la rectoría 
 
¡Ayúdenos a celebrar las maravillosas 
memorias que nuestra comunidad ha 
creado! 



 This summer we have been joined by some 
old and new friends to help us meet the needs of our 
families.  Long time parishioner, Toni McDonnell, 
helps us on Friday mornings.  Some of you may re-
member Toni helped with the annual garage sale and 
Market Day.  Now you can find her interviewing our 
clients for our data base.  She is also helping us com-
bine our various lists of supporters into one cohesive 
list.  Also on Friday, Amelia Salinas and her daugh-
ter Danna join Serafin Salinas helping at the pan-
try.  They do a variety of tasks from sorting, to 
stocking, to helping fill our client’s orders. We are 
pleased to welcome all of them to the pantry.    
Over the years, the food pantry has been helped by 
many different volunteers from all walks of life and 
many different beliefs.  They all expressed a desire 
to help their neighbors in need with dignity and re-
spect.  We are grateful to them and to you for your 
support over the years.  As has been said many 
times, “Volunteers and donors a vital link in the food 
chain!” 

 
Remember we are all Ignatian Services. 

 Este verano se han unido al equipo amigos 
nuevos y viejos para ayudarnos a cubrir las necesida-
des de nuestras familias. Feligrés de muchos años, 
Toni McDonnell, nos ayuda los viernes por la maña-
na. Algunos se acordaran de Toni ayudando con la 
venta de garaje anual y Market Day Ahora la pueden 
encontrar entrevistando a nuestros clientes para nues-
tra base de información. También nos esta ayudando 
a consolidar nuestras varias listas de patrocinadores. 
También los viernes, Amelia Salinas y su hija Dana 
junto con Serafín Salinas ayudan en la despensa. Ha-
cen una variedad de taras como clasificar, almacenar 
y completar las ordenes de nuestros clientes. Nos 
alegra recibirlos en la despensa. A través de los años, 
la despensa ha sido ayudada por muchos voluntarios 
de distintas ámbitos y diferentes creencias. Todos 
han expresado un deseo de ayuda a nuestros vecinos 
necesitados con dignidad y respeto. Estamos muy 
agradecidos por su apoyo a través de los años. Como 
ha sido dicho muchas veces, “¡los voluntarios son un 
eslabón fundamental en la cadena alimentaria! 
 
 

Recuerde todos somos Servicios Ignacianos. 

IgnaƟan Services  Servicios Ignacianos 

Happy Birthday this week to: 

June 29      Jeanette Reid 
June 29      Michael Mooney 

  READINGS OF THE WEEK 

Monday: Gn 18:16-33; Ps 103:1b-4, 8-11; Mt 8:18-
22 
Tuesday: Acts 12:1-11; Ps 34:2-9; 2 Tm 4:6-8, 17-
18; Mt 16:13-19 
Wednesday: Gn 21:5, 8-20; Ps 34:7-8, 10-13; Mt 
8:28-34 
Thursday: Gn 22:1b-19; Ps 115:1-6, 8-9; Mt 9:1-8 
Friday: Gn 23:1-4, 19; 24:1-8, 62-67; Ps 106:1b-5; 
Mt 9:9-13 
Saturday: Eph 2:19-22; Ps 117:1bc-2; Jn 20:24-29 
Sunday: Ez 2:2-5; Ps 123:1-4; 2 Cor 12:7-10; Mk 
6:1-6 

St. Scholastic Academy 
 
Please Save the Date for the All Class Reunion of 
St. Scholastica Alumnae! 
 

If you're a graduate of St. Scholastica Academy, 
Chicago, the reunion for classes ending in '0 ,'1, 
'5 or '6 will be celebrated this fall. 
 
 

Sunday, September 19th, 2021 
11:00 AM - 4:00 PM 

Chateau Ritz 
9100 Milwaukee Avenue 

Niles, Illinois 60714 
 

 

We will begin with Mass at 11:00 AM followed by 
Brunch with plenty of time to catch up and cele-
brate! 
 

A formal invitation will follow in the summer. 
 
Email or call the Communications Coordinator, 
Siobhan O'Neill Meluso, to join the commit-
tee! smeluso@osbchicago.org or 773.764.2413 
ext. 232.  



Religious EducaƟon Program                  Programa de Educación Religiosa         
IMPORTANT RELIGIOUS EDUCATION 
NEWS 
 
Students that have completed their first year of Reli-
gious Education for either First Communion or Con-
firmation may pick up completion letters at the recto-
ry.  This letter is needed for you to get credit for this 
year of study.  The letters are  available at the recto-
ry. The rectory is open on Tuesdays and Thursdays 
from 2 until 6 pm and on the weekends from 10 am 
until 2 pm.   

IMPORTANTE NOTICIAS DE EDUCACION 
RELIGIOSA 
 
Estudiantes que han completado el primer año de 
Educación Religiosa por Primera Comunión o Con-
firmación pueden buscar la carta comprobante en la 
rectoría. Necesitaran estar carta como prueba de esta 
año de estudio. Las cartas están disponibles en la rec-
toría. La rectoría esta abierta los Martes y Jueves de 
2 a 6 pm y los fines de semana de 10 am a 2 pm. 

CONGRATULATIONS to all that made their First Communion!  
 

Daniel Alanis   Gerardo Alanis   Brandon Aldana   

Allison Alcantar   Axel Alcantar   Luis Angel Aparicio    

Yanixan Arzamendi  Jonathan Chuya  Ruby Ulloa Coronel   

Angelique Correa   Kevin Franco    Lizbeth Franco    

Jared Garcia    Krishna Kerani Garfias   Mia Karely Garfias   

Juan M. Gonzalez Almaraz  Leslie Gonzalez Almaraz   Alexis Hernandez 

 Kevin Hernandez   Maria Guadalupe Hernandez Espinoza   

Salome Leyton    Miguel Lizama    Juan Carlos Mauricio   

Said Mejia Espinos   Dafne Montiel     Dennis Josue Morales  

Steban Nunez   Stephanie Nunez   Alexander Patricio   

Freddy Patricio    Janet Perez   Maria Guadalupe Perez Espino 

John Gregorio Quintana   Jose Luis Rangel  Consuelo Evelin Roblero  

Dylan Rocha   Maria Romero     Samantha Roque   

Sebastian Roque   Linethe Sanchez   Emanuel Sanchez Ruiz  

Jesslyn Smith   Alonso Tapia   Karen Vazquez   

Isabella Zetina   Sophia Zetina 
 

¡FELICITACIONES a todos los que tomaron su Primera Comunión! 



Adoration to the Blessed Sacrament 
and the Sacrament of  Reconciliation  

Every Saturday 
 

Every Saturday from 4:30 pm to 5:30 pm 
there will be Adoration in the Church. 

Come to spend some time with the Lord! 
There will be opportunity for the sacra-

ment of reconciliation at that time.  

Adoración al Santísimo Sacramento y el 
Sacramento de la Reconciliación  

Todos los Sábados 
 

Todos los sábado de 4:30 pm a 5:30pm 
habrá Adoración al Santísimo en la iglesia. 

¡Venga a pasar un tiempo con el Señor! 
Tiene la posibilidad de recibir el sacra-
mento de reconciliación en ese tiempo. 

Parish Counseling Program 
 
Our Parish Counseling Program provides confiden-
tial, nurturing and goal-oriented support for parish-
ioners who’ve experienced depression, anxiety, grief 
or other challenges. Counseling can be helpful when 
you: 

• feel more sad or anxious than you want to 
feel  
• have lost a job or struggle with problems at 
work  
• experience difficult feelings because of 
COVID-19 
• have challenges with relationships  
• have experienced the loss of someone close  
• have trouble adjusting to change or transition  
• desire a closer relationship with your spouse 
or partner  
• want to bring a new sense of purpose and 
meaning to your life 

 
Counseling services are provided by Mike 
McCauley, MA, LPC, who is a Licensed Profession-
al Counselor and psychotherapy resident at Claret 
Center. For more information, or to schedule an ap-
pointment, please contact Mike at 773-234-4640 or 
mikemccauley.claret@gmail.com.  

Programa de consejería parroquial 
 
Nuestro Programa de Consejería Parroquial brinda 
apoyo confidencial, enriquecedor y orientado a obje-
tivos para los feligreses que han experimentado de-
presión, ansiedad, dolor u otros desafíos. El asesora-
miento puede ser útil cuando: 
• se siente más triste o ansioso de lo que quiere 

sentirse 
• ha perdido un trabajo o lucha con problemas en 

el trabajo 
• experimenta sentimientos difíciles debido a CO-

VID-19 
• tiene desafíos con las relaciones 
• ha experimentado la pérdida de alguien cercano 
• tiene problemas para adaptarse al cambio o la 

transición 
• Desea una relación más cercana con su cónyuge 

o pareja. 
• quiere traer un nuevo sentido de propósito y sig-

nificado a su vida 
 
Los servicios de consejería son proporcionados por 
Mike McCauley, MA, LPC, quien es un Consejero 
Profesional Licenciado y residente de psicoterapia en 
Claret Center. Para obtener más información o para 
programar una cita, comuníquese con Mike al 773-
234-4640 o mikemccauley.claret@gmail.com.  

DAILY MASS IN THE CHAPEL 
 

The 8:00 a.m. daily mass will return to the chap-
el starting on Monday, June 21st.  We look for-
ward to seeing you there.  Thanks for your pa-
tience as we readjust to a post-pandemic life.  

MISA DIARIA EN LA CAPILLA 
 

La misa diaria de 8:00 a.m. volverá a ser en la 
capilla comenzando el lunes 21 de junio. Espe-
ramos con entusiasmo verlo allí. Gracias por su 
paciencia al ajustarnos a la vida  postpandemia.  



June 29: St. Paul & St. Peter Feast 
 
St. Peter was one of the 12 apostles, as well as the 
first pope and founder of the Roman Church. Pe-
ter, who was named Simon, was a fisherman of 
Galilee. Jesus gave him the name Cephas (Petrus 
in Latin), which means ‘Rock,’ because he was to 
become the rock upon which Christ would build 
His Church. He was martyred sometime around 
AD 64 in the circus of Nero. Since he was not a 
Roman citizen his death was crucifixion. 
According to tradition, he requested to be cruci-
fied upside down because he did not consider 
himself worthy to die in the same way as Jesus.  
 
St. Paul was the Apostle of the Gentiles. His let-
ters are included in the writings of the New Testa-
ment, and through them we learn much about his 
life and the faith of the early Church. Although 
he never met Jesus, he is widely acclaimed as one 
of the most important apostles who spread the 
word of Jesus and the nascent Christianity. 13 out 
of the 27 books of the bible are attributed to St. 
Paul. Before receiving the name Paul, he was Saul, 
a Jewish pharisee who zealously persecuted Chris-
tians in Jerusalem. Saul's conversion took place as 
he was on his way to Damascus to persecute the 
Christian community there. As he was traveling 
along the road, he was suddenly surrounded by a 
great light from heaven. He was blinded and fell 
off his horse. He then heard a voice saying to him, 
“Saul, Saul, why do you persecute me?” He an-
swered: “Who are you, Lord?” Christ said: “I am 
Jesus, whom you are persecuting.” Saul continued 
to Damascus, where he was baptized and his sight 
was restored. He took the name Paul and spent 
the remainder of his life preaching the Gospel. 
During Nero’s persecution of the Chris-
tians, Paul was martyred as well. Since 
he was a Roman citizen his death was 
the more lenient beheading.  
 

St. Peter and Paul are both patron 
saints of Rome and considered corner-
stones of the Church.  

29 de junio: Fiesta de San Pablo y San Pedro 
 
San Pedro fue uno de los 12 apóstoles, así como el 
primer papa y fundador de la Iglesia Romana. Pe-
dro, que se llamaba Simón, era pescador de Galilea. 
Jesús le dio el nombre de Cefas (Petrus en latín), 
que significa "Roca", porque él se convertiría en la 
roca sobre la cual Cristo edificaría Su Iglesia. Fue 
martirizado en algún momento alrededor del 64 
d.C. en el circo de Nerón. Como no era ciudadano 
romano, su muerte fue crucifixión. 
Según la tradición, pidió ser crucificado boca abajo 
porque no se consideraba digno de morir de la mis-
ma manera que Jesús. 
 
San Pablo fue el apóstol de los gentiles. Sus cartas 
están incluidas en los escritos del Nuevo Testamen-
to y, a través de ellas, aprendemos mucho sobre su 
vida y la fe de la Iglesia primitiva. Aunque nunca 
conoció a Jesús, es ampliamente aclamado como 
uno de los apóstoles más importantes que difundie-
ron la palabra de Jesús y el cristianismo naciente. 
13 de los 27 libros de la Biblia se atribuyen a San 
Pablo. Antes de recibir el nombre de Pablo, era lla-
mado Saulo, un fariseo judío que perseguía con ce-
lo a los cristianos en Jerusalén. La conversión de 
Saulo tuvo lugar cuando se dirigía a Damasco para 
perseguir a la comunidad cristiana allí. Mientras 
viajaba por el camino, de repente se vio rodeado 
por una gran luz del cielo. Quedó cegado y se cayó 
de su caballo. Entonces escuchó una voz que le de-
cía: "Saulo, Saulo, ¿por qué me persigues?" Él res-
pondió: "¿Quién eres, Señor?" Cristo dĳo: "Yo soy 
Jesús, a quien tú persigues". Saulo continuó hasta 
Damasco, donde fue bautizado y volvió a ver. To-
mó el nombre de Pablo y pasó el resto de su vida 
predicando el Evangelio. Durante la persecución de 

Nerón a los cristianos, Pablo también fue 
martirizado. Como era ciudadano ro-
mano, fue decapitado, una muerte más 
clemente. 
 

San Pedro y Pablo son santos patronos de 
Roma y se consideran piedras angulares 
de la Iglesia.  



Pastoral Staff 
Pastoral Coordinator: Deacon Chris Murphy  
( ext. 12, cmurphy@archchicago.org) 
Sacramental Minister: Fr. Dan HartneƩ, S.J.   
(dhartneƩsj@gmail.com) 
Deacon & Wife: Mr. & Mrs. Raul Mora 
(diacono.mora@gmail.com) 
Deacon & Wife: Mr. & Mrs. Rogelio Soto 
(rogeliosoto4@gmail.com) 
IgnaƟan Services/Pastoral Assist: Kathy Morris  
(ext. 14– is@sƟgnaƟuschurch.org) 
Music Ministry: Carole Prendergast  
(ext. 17 - music@sƟgnaƟuschurch.org) 
Business Manager: Pat Schultz  
(ext. 33- pschultz@archchicago.org) 
Engineer & Maintenance: Pat O’Malley  
RecepƟonist: Sara Merlos 
(ext. 10—sara@sƟgnaƟuschurch.org 
Religious Ed Coordinator: Leslie Soto  
(ext, 15, leslie@sƟgnaƟuschruch.org) 
Parochial Administrator: Fr. Richard Prendergast   
(rprendergast@stgertrudechicago.org) 
 

Parish School  Northside Catholic Academy 
Grades PK-8  For informaƟon call the Admission 
Office at (773) 743-6277. 

New Parish Office Hours:   
 

Tuesdays and Thursdays:  2:00 – 6:00pm 
Saturdays and Sundays:   10:00 – 2:00pm 
Closed Monday, Wednesday and Friday 
 

The Food Pantry is open during regular hours.  
Wednesday from 2 to 4 pm 
Friday from 10 am - 12:00 pm 
 
Nuevos Horarios de Oficina Parroquial:   
 

Martes y Jueves:  2:00 – 6:00pm 
Sábados y Domingos:   10:00 – 2:00pm 
Cerrado Lunes, Miércoles y Viernes 
 

La Despensa esta abierta en sus horas regulares.  
Miércoles de 2 a 4 pm 
Viernes de 10 am - 12:00 pm 

For the deceased      Por los que han fallecido 

† Henry B. Guerra 
 
† Amma Taras 
 
† Francisco Aguinaga 

Sat.  6 p.m. 
 
Sun. 9 a.m. 
 
Sun. 11 a.m. 

Liv. & Dec. Members of the 
Kemper Family 
 
† Fr. John Nwanze 
 
† Jose Clestino Nevarez,  
† Natividada Villa 

Sat. 6   p.m. 
 
Sun. 9  a.m. 
 
 
Sun. 11 a.m. 

June 26 - 27 

July 3 - 4 

Mass Intentions—Intenciones de la Misa 

† G. Anthony Howard 
 
† Ann Wickizer 
 
Fadaganubo Family 
 
† G. Anthony Howard 
 
† Mary Binsfeld 
 
Jim Valentine 

June 28 - July 3 
Mon.   8 a.m. 
 
Tues.   8 a.m. 
 
Wed.   8 a.m. 
 
Thurs   8 a.m. 
 
Fri.     8 a.m. 
 
Sat.     8 a.m. 

Fr. Hartnett 
 
 
Fr. Stoeger 
 
Fr. Hartnett 

Fr. Hartnett 
 
Fr. Stoeger 
 
Fr. Hartnett 
 
Fr. Godleski 
 
Fr. Hartnett 
 
Fr. Hartnett 

Fr. Carcar 
 
Fr. Stoeger 
 
TBA 

Please, keep them in your prayers  
   Por favor, rece por ellos 

Maria Emilia Kammerath 
Kimberley Koconis 
Louise Rodriguez 

Christina Wouters 
Gilda Wrenn 
Carol Zehren 

For the sick   Por los enfermos 

For those on active duty      Por quienes están en servicio 

Quentin Clerkin 
Sean Clerkin 
Tommy Sheehy 

Steven Reppen 
Tommy Wrenn 

Evelyn Dollard  Manuel Ventura   



Church name: St. Ignatius Parish 
512092 
6559 North Glenwood Avenue 
Chicago, IL 60626 
 
(773) 764-5936 
 
Contact Person: Mercedes Mac Laughlin 
 
 
MS Publisher 2016 
Abode Acrobat X 
Windows 10 
 
Date of Publication: February 21, 2021 
 
Transition time: 3:00 p.m. 
 
Number of pages sent: 1-6 
 
Special instructions: Please, print 100 bulletins  
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